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échelles, véhicules spéciaux, tuyaux et
extincteurs, de répondre a toutes les
demandes de caractere technique, de
conseiller les instances cantonales, les
corps communaux ou d’entreprise, de
participer activement aux cours fédé-
raux et cantonaux et d’élaborer des
fiches techniques et des directives.

Il est également responsable de ac-
quisition de documentation technique,
de matériel d’instruction, de livres, de
revues, de diapositives et de films.

La couverture assurance des sapeurs-
pompiers

Deux ans déja apres la fondation de la
FSSP, I'assemblée des délégués déci-
dait de constituer une assurance, pro-
pre a la Fédération, en faveur des
sapeurs-pompiers.

Aujourd’hui, tous les membres ins-
crits sont assurés contre les accidents
et la maladie. La caisse de secours a
payé en 1981 des indemnités d’un
montant de Fr. 536 389.90 se répartis-
sant sur 492 cas. Notre assurance as-
sume une couverture des frais en
deuxiéme rang.

Grace a une bonne formation et une
information  appropriée sur les

mesures préventives, il est possible
d’éviter beaucoup d’accidents lors du
service de défense incendie.

Domaines d’engagement

des pompiers

Au cours des derniéres années, les
sollicitations aux pompiers ont forte-
ment augmenté. Les divers domaines
ou ils sont engagés peuvent eétre
classés de la facon suivante:

— sauvetage de personnes, d’animaux
et de valeurs;

— intervention dans les cas d’incendie,
parfois avec des appareils respira-
toires;

— assistance technique lors d’accidents
en tout genre;

— intervention lors de dommages dus
aux éléments naturels;

— intervention sur les autoroutes et
dans les tunnels;

— intervention lors d’accidents de
transport avec des matiéres dange-
reuses;

— interventions spécifiques a la pro-
tection contre les radiations.

Points communs avec la protection
civile

Sur les plans communal et cantonal,
pompiers et protection civile travail-
lent en étroite collaboration. Gréce a
la prise en charge, a titre de prét, de
motopompes et d’autres engins, on a
pu renforcer considérablement la
force de frappe des pompiers.

Les cadres et instructeurs pompiers
accomplissant leur service dans la pro-
tection civile participent a I'instruc-
tion. L’information réciproque et la
concordance des termes utilisés et de
la formation sont assurées grace a des
rencontres périodiques réunissant les
responsables des deux organisations et
grace a la collaboration au sein de
commissions mixtes.

La FSSP est un membre collectif de la
Fédération suisse de la protection ci-
vile, laquelle est invitée, chaque année,
a 'assemblée des délégués de la FSSP.
Le fait que leurs présidents respectifs
se connaissent fort bien assure une
bonne liaison entre les deux fédéra-
tions. Nous avons ainsi l’assurance
que probléemes et taches similaires
sont coordonnés et abordés suffisam-
ment tot.

Pionier- und Brandschutzformationen

Kurzinformationen des Bundesamtes fiir Zivilschutz

tber die Zivilschutzorganisation der Gemeinde

1. Aufgaben

1.1 Hauptaufgaben

Durchfithrung von Rettungsaktionen

(Rettungs- und Brandbekidmpfungs-

einsétze)

— Rettung von Insassen aus verschiit-
teten und/oder brandgefdhrdeten
Schutzraumen

- Rettung und Bergung Verschiitteter
aus Vertriimmerungen ausserhalb
von Schutzraumen

— Durchfiihrung der lebensrettenden
Sofortmassnahmen an Verletzten
und deren Abtransport bis ausser-
halb des unmittelbaren Gefahren-
bereichs

- Bergung lebenswichtiger Sachwerte

1.2 Nebenaufgaben
Durchfiihrung besonderer Titigkeiten

zugunsten

der Zivilschutzorganisation, wie:

= Herrichtung von Behelfsschutzrdu-
men und Behelfsanlagen nach Un-
terlagen, die von Baufachorganen
vorzubereiten sind

— Bereitstellung von Loschwasserre-
serven mit Behelfsmitteln
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— Entstrahlung von Geridten, Fahr-
zeugen und Verkehrswegen unter
fachtechnischer Uberwachung
durch den AC-Schutzdienst

— Beschaffung von Nachrichten zu-
gunsten der vorgesetzten Leitung

der Behorden, wie:
— Ubernahme von Aufgaben der
Ortsfeuerwehr (im aktiven Dienst)

— Mithilfe bei der Bewdltigung 6ffent-
licher Aufgaben durch vortiberge-
hende Zuweisung (z. B. zu den Ge-
meindewerken) als Verstirkung

2. Zuteilungen
2.1 Ortliche Schutzorganisation

Zivilschutzorganisation

Zuteilung

ohne Bldcke, liber 100 Einwohner
mit 2 bis 4 Blocken

mit 5 und mehr Blocken

mit Quartieren, Sektoren oder
Abschnitten

Pioniergruppe (selbstandig)
Pionier- und Brandschutzzug

Pionier- und Brandschutz-
detachement zu 2 Ziigen

Pionier- und Brandschutz-
detachement zu 3 Ziigen pro
Quartier
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2.2 Betriebsschutzorganisation 3. Gliederungen
und Sollbestande | Chef Pioniergruppe 1
Betriebsschutzorganisation des 5.1 Piomergﬂruppe Pioniergerdtewart 1
Betriebes mit einer Friedens- Zuteilung !Selbstalldlg ! Biaiei g
belegschaft von:
Sanitdter 2

weniger als 500 Personen
500 bis 1'000 Personen

1'001 bis 2'500 Personen

mehr als 2'500 Personen

Pioniergruppe (selbstandig)

Pioniergruppe (selbsténdig)
oder
Pionier- und Brandschutzzug

Pionier- und Brandschutzzug
oder

Pionier- und Brandschutz-
detachement zu 2 Ziigen

oder

Pionier- und Brandschutz-
detachement zu 3 Ziigen

gemdss Weisungen des Kantons

Chef Pionier- und
Brandschutzdetachement 1

Ordonnanzen 2
’ I
Pionierzug Brandschutzzug
Chef Pionier- Chef Brand-
zug 1 schutzzug 1
Sanitdter 2 Sanitdter 2
T
‘,—__L___*W - ‘__l__ﬁ
| | |
Pioniergruppe Pioniergruppe Loschgruppe Rettungsgruppe|
Chef Pionier- Chef Pionier- Chef Losch- Chef Rettungs-
gruppe 1 gruppe 1 gruppe 1 gruppe 1
Pionierge- Pionierge- Motorspritzen- X
ratewart 1 ratewart 1 maschinist 1 B:gz?:ﬁ?utz 9
Pioniere 8 Pioniere 8 Brandschutz- P
pioniere 8

Chef Pionier- und Brand-
schutzdetachement 1
Ordonnanzen 3
[ ]
Pionierzug Brandschutzzug Brandschutzzug
23 23 23
Formation Unterstellung

Pioniergruppe (selbstédndig)
Pionier- und Brandschutzzug

Pionier- und Brandschutzdetache-
ment zu 2 Ziigen

Pionier- und Brandschutzdetache-
ment zu 3 Ziigen

Orts- / Betriebsschutzleitung

Orts-, Abschnitts-, Sektor-
oder Betriebsschutzleitung
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3.2 Pionier- und

Brandschutzzug

3.3 Pionier- und
Brandschutz-
detachement zu

2 Ziigen

3.4 Pionier-
und Brandschutz-
detachement zu

3 Zigen

4. Unterstellungen

Chef Pionier- und
Brandschutzzug 1

Sanitdter 2

Pioniergruppe Léschgruppe

10 10

5. Material

5.1 Pioniergruppe

— 2 Materialanhédnger

— Kompressor auf Anhinger

— 160 m Pressluftschlduche
Pressluftwerkzeuge  (Abbauhidm-
mer, Bohrhdmmer, Tauchpumpe)
Schweres Rettungsmaterial (Motor-
kettensage / Trennschleifer, autoge-
nes Schneidgerit, Seilzugapparat 3 t,
hydraulische Lastenheber 5 t usw.)
Verschiedene Werkzeuge und Hilfs-
material in Tragsacken
Beleuchtungsmaterial
Rettungsbretter

Sanitdtsmaterial

|

5.2 Loschgruppe

1 Materialanhdnger

Motorspritze Typ 2 (1400 I/min) auf
Anhanger

240 m Transportschldauche (@ 75
mm)

240 m Druckschlauche (@ 55 mm)
Handschiebeleiter

|

5.3 Rettungsgruppe

— 1 Materialanhédnger

— Leichtes Rettungsmaterial (Hand-
werkzeuge fiir Mauerdurchbriiche,
Seilzugapparat 1,5 t, hydraulische
Lastenheber 2 t usw.)

— Verschiedene Werkzeuge und Hilfs-
material in Tragsiacken

— Beleuchtungsmaterial

— Rettungsbretter

— Sanitdtsmaterial

5.4 Sanititer
— Sanitéitstasche

6. Standorte

Bereitstellungsanlagen (BSA), héufig
als Teile von Kombinationsanlagen,
fiir Ziige und Detachemente; Schutz-
raume fiir selbstédndige Gruppen
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